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BEDIENUNGSANLEITUNG - NOTICE D‘UTILISATION - OPERATING INSTRUCTIONS
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DE/TTE/NST/08-04-2026

Scheinwerfer-Aufbereitungs-Satz, 16-tlg.
Kit de préparation de phares, 16 pcs.
Headlight reconditioning kit, 16 pcs
Juego de renovación de faros, 16 pzs.
Serie di preparazione fari, 16 pz.
Sæt til behandling af forlygter, 16 dele
Zestaw do renowacji reflektorów, 16-szt.
Koplampbewerkingsset, 16-dlg.
Комплект для ремонта фар, 16 шт.
.طقم ترميم المصابيح الأمامية، مكوّّن من 16 قطعة

512.5100
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Wprowadzenie
Szanowny Kliencie!

Zdecydowaliście się Państwo na produkt firmy KS Tools. Dziękujemy za zaufanie. W niniejszej 
instrukcji znajdą Państwo wszystkie informacje niezbędne do bezpiecznego i prawidłowego 
użytkowania. Dlatego przed użyciem należy dokładnie zapoznać się z instrukcją obsługi i zawsze 
stosować się do zawartych w niej wskazówek.Niniejsza instrukcja stanowi część artykułu, dlatego 
należy ją przechowywać w taki sposób, aby nie uległa uszkodzeniu.

W razie jakichkolwiek wątpliwości lub dodatkowych pytań prosimy o kontakt pod adresem: 
customerservice@competitiontools.com

1. Warunki użytkowania
Producent nie ponosi odpowiedzialności za szkody osobowe i rzeczowe wynikające z niedozwolonego 
lub niewłaściwego użytkowania.

! Należy przestrzegać wytycznych producenta pojazdu!

2. Instrukcja bezpieczeństwa i obsługi
Narzędzia należy zasadniczo używać wyłącznie zgodnie z ich przeznaczeniem, w przewidzianych 
warunkach i z uwzględnieniem ograniczeń użytkowania.

3. Sposób działania
1. Zabezpiecz taśmą klejącą lakier w bezpośrednim sąsiedztwie reflektora. Dzięki temu lakier jest 

chroniony podczas szlifowania.

2. Zeszlifuj żółknięcia, ślady starzenia itp. za pomocą dołączonego papieru ściernego.
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3. Następnie dokładnie wyczyść reflektor wodą lub środkiem do usuwania silikonu.
4. Następnie należy wlać płyn (10–20 ml) do dołączonego kubka rozpylającego.
5. Podłącz pojemnik rozpylający, korzystając z gniazda zapalniczki samochodowej (12 V) lub 

zasilacza sieciowego (220 V). Płyn podgrzewa się w kubku.
6. Gdy tylko płyn osiągnie odpowiednią temperaturę, można rozpocząć proces naparowywania. 

Należy spokojnie i równomiernie przesuwać kubek rozpylający nad reflektorami.

! UWAGA! Pracować w miejscu, gdzie nie ma wiatru.
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4. Konserwacja
Wadliwe lub uszkodzone części zamienne mogą spowodować uszkodzenia.

5. Kontrola
Należy sprawdzić wszystkie narzędzia pod kątem uszkodzeń.

6. Utylizacja
Narzędzie należy utylizować lub poddać recyklingowi zgodnie z przepisami obowiązującymi w 
danym kraju.

7. Gwarancja i serwis
Gwarancja firmy KS Tools Werkzeuge und Maschinen GmbH obejmuje wszystkie narzędzia 
używane w normalnych warunkach eksploatacji.

Z gwarancji wyłączone są:
•	�Materiały eksploatacyjne, np. wszelkiego rodzaju narzędzia skrawające, wkłady i tarcze 

szlifierskie, narzędzia tnące i skrobające, miotły, szczotki, pilniki, baterie, akumulatory, końcówki 
lub nasadki do końcówek, łopatki wirników w urządzeniach pneumatycznych, izolatory cewek 
grzejnych, wszelkiego rodzaju bezpieczniki, szczotki węglowe itp.

•	�Usterki części podlegających zużyciu eksploatacyjnemu lub innemu naturalnemu zużyciu, a także 
wady narzędzia wynikające z zużycia eksploatacyjnego lub innego naturalnego zużycia.

•	�Uszkodzenia narzędzia wynikające z nieprzestrzegania instrukcji obsługi, nieprawidłowego 
użytkowania, użytkowania w nietypowych warunkach otoczenia lub w warunkach niezgodnych 
z przeznaczeniem, przeciążenia lub nieprawidłowej konserwacji. Również usterki narzędzi 
spowodowane użyciem akcesoriów lub innych części, które nie są oryginalnymi częściami KS 
Tools.

•	Narzędzia, w których wprowadzono zmiany lub uzupełnienia.
•	�Niewielkie odchylenia od wymaganej jakości, które nie mają jednak znaczenia dla wartości i 

przydatności narzędzia do użytku.
Okres gwarancji wynosi 12 miesięcy w przypadku użytkowania w celach komercyjnych lub 
równoważnych. Okres gwarancji rozpoczyna się w dniu zakupu przez końcowego klienta 
biznesowego. Decydująca jest data podana na oryginalnym dowodzie zakupu. W przypadku 
produktów technicznych objętych ograniczoną gwarancją typu A, B i C użytkownik musi zasadniczo 
przedstawić dowód zakupu wraz z numerem seryjnym urządzenia, o ile jest on dostępny.

Gwarancja obowiązuje, z uwzględnieniem rodzaju gwarancji, przez okres podany w cenniku 
obowiązującym w dniu zakupu produktu.

WYJAŚNIENIE DOTYCZĄCE GWARANCJI

Jeśli produkt nie jest objęty gwarancją (upływ okresu gwarancyjnego, wyłączenie gwarancji 
z powodów wymienionych powyżej), a naprawa jest możliwa, zostanie ona przeprowadzona 
wyłącznie po zatwierdzeniu kosztorysu przez użytkownika.

Wszelkie roszczenia inne niż prawo do usunięcia wad, określone w niniejszej gwarancji, są wyraźnie 
wyłączone z zakresu niniejszej gwarancji.
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KS TOOLS Werkzeuge und Maschinen GmbH
Seligenstädter Grund 10 –12

63150 Heusenstamm
GERMANY

Mail: customerservice@competitiontools.com
www.competitiontools.com

KS TOOLS
PDA Région de Brumath

1, rue de Londres
67670 Mommenheim

FRANCE
Mail: contact@competitiontools.com

www.competitiontools.com




